LUCECO

METODO SUGERIDO DE INSTALACION

SOLAR GUARDIAN
8W/10W FLOODLIGHT
CON SENSOR PIR

LEXSF8B40-MX
LEXSF15B40-MX

Installing solar panel
separate to the floodlight

ES- Instalacion de panel solar separado del proyector

FR- Installation d’'un panneau solaire séparé du projecteur
DE- Installation des Solarmoduls getrennt vom Flutlicht
IT- Installazione del pannello solare separato dal proiettore

PT- Instalacdo de painel solar separado do holofote

POR SU SEGURIDAD, ANTES DE INICIAR LA

INSTALACION LEA CUIDADOSAMENTE EL INSTRUCTIVO

Installing solar panel
on floodlight

ES- Instalacion del panel solar
con el proyector

FR- Installer un panneau solaire
sur un projecteur

DE- Installation von Solarpanel
auf Flutlicht

IT- Installazione pannello solare
su proiettore

PT- Instalacao de painel solar no
holofote

2aﬁos

GARANTIA

LIMITADA

Consumo: 0.008 kWh
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MODE 1
On/Off PIR motion control

ES- MODO 1: ON/OFF mediante el sensor de movimiento PIR

FR- MODE 1: Contrdle de mouvement PIR marche/arrét

DE- MODUS 1: Ein/Aus PIR-Bewegungssteuerung

IT- MODALITA 1: On/Off Controllo del movimento PIR ES- MODO 2: Iluminacién nocturna mediante el sensor de movimiento ON/

PT- MODO 1: Controle de movimento PIR ligado/desligado OFF. El proyector permanece encendido pero atenuado, cuando el
sensor detecta movimiento se pone al 100% encendido, después de un
tiempo volverd a su iluminacion atenuada.

FR- MODE 2: NightGlow avec contrdle de mouvement marche/arrét. Le
projecteur reste sur la sortie de recul atténuée jusqu’a ce que le mou-
vement commute la lumiere a 100 % pour le temps de numérotation
défini.

MODUS 2: NightGlow mit Ein/Aus-Bewegungssteuerung. Das Flutlicht

bleibt auf gedimmtem Setback-Ausgang, bis die Bewegung das Licht

fur die eingestellte Wahlzeit auf 100 % schaltet

IT- MODALITA 2: NightGlow con controllo del movimento On/Off. Il proie-
ttore rimane sull'uscita ridotta attenuata fino a quando il movimento
non commuta la luce al 100% per il tempo di composizione impostato

PT- MODO 2: NightGlow com controle de movimento On/Off. O Floodlight
permanece na saida de recuo esmaecida até que o movimento mude a
luz para 100% para o tempo de discagem definido

MODE 2

NightGlow with On/Off motion control.
Floodlight stays on dimmed setback output until
motion switches light to 100% for set dial time
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GARANTIA - Los productos estan protegidos por una garantia de 2 afios (desde la fecha de compra) contra defectos de material y fabricacion (a menos que se igual o equivalente sin coste alguno, siempre que usted: (1) nos
reenvie el producto con el coste de transporte pagado por adelantado, (2] nos facilite una prueba de la fecha de adquisicion e (3) indigue nuestro nimero de autorizacién de retorno. Los productos reparados o reemplazados le
seran devueltos con los gastos de transporte pagados por adelantado. Los productos de reemplazo pueden estar renovados o contener materiales renovados. Si nosotros consideramos que no podemos reparar ni reemplazar
un producto defectuoso, le reembolsaremos el precio de compra del producto. Esta garantia no sera aplicable si, a nuestro juicio, el defecto del producto se debe a dafos producidos durante su transporte, manejo o
almacenamiento, asi como a accidentes o a un mal uso del mismo, o si no se ha usado de acuerdo con las instrucciones del producto, si se ha modificado de alguna manera, si se le ha quitado o pintado algiin nimero de serie.
Cualquier reparacion o intento de reparacién anulan esta garantia. Segun las condiciones de esta garantia, nuestra responsabilidad maxima se limita al precio de compra del producto protegido por la garantia. ESTAS
CONDICIONES PUEDEN SUFRIR CAMBIOS SIN PREVIO AVISO.
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